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azari dinler degil- ve-alayc babanin terbiyesidir bilge ogul
H1606 ~ H8085  H3808  H3887 H0001 H4148 H2450

Bilge ki&#351;i terbiye edilmeyi sever, Alayc&#305; ki&#351;i azarlansa da ald&#305;rmaz.
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zorbalik hainlerin  ve-cani iyilik yer adamin  agz- meyvesinden
H2555 H0898 H5315 H0398  HO0376 H6310  H6529

&#304;yi insan a&#287;z&#305;ndan &#231;&#305;kan s&#246;zler i&#231;in &#246;d&#252;llendirili, Ama
hainlerin soludu&#287;u zorbal&#305;kt&#305;r.
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onadir ylkimi- dudaklarin-onun agan canini-onun korur agzini-onun koruyan
H4288 H8193 H6589  H5315 H8104  H6310 H5341

Dilini tutan can&#305;n&#305; korur, Ama bo&#351;bo&#287;az&#305;n sonu y&#305;k&#305;md&#305;r.
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semirtilecek ¢aliskanlarin  ve-cani tembelin cani  ve-hicbir-seye arzu-eden
H1878 H5315 H6102 H5315  HO0369 HO183

Tembel can&#305;n&#305;n &#231;ekti&#287;ini elde edemez, &#199;al&#305;&#351;kan&#305;n istekleriyse
t&#252;m&#252;yle yerine gelir.
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ve-utandirir  kokusur ve-koéti dogru nefret-eder yalanin  s6zi-
H2659 H0887 H7563 H6662  H8130 H8267 H1697

Do&#287;ru ki&#351;i yalandan nefret eder, K&#246;t&#252;n&#252;n s&#246;zleriyse i&#287;ren&#231;tir,
y&#252;zkaras&#305;d&#305;r.
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gunahkari  devirir ve-kétuluk yolda kusursuzu- korur dogruluk
H5557  H7564 H1870  H8537 H5341  H6666

Do&#287;ruluk d&#252;r&#252;st ya&#351;ayan&#305; korur, K&#246;t&#252;|&#252;k
g&#252;nahk&#226;r&#305; y&#305;kar.
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cok ve-serveti fakirlesen hicbir-seyi ve-yoktur zenginlesen var
H1952 H7326 H3605 H0369 H6238 H3426

Kimi hi&#231;bir &#351;eyi yokken kendini zengin g&#246;sterir, Kimi serveti &#231;0kken kendini yoksul
g&#246;sterir.
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azari isitir  degil- ve-yoksul zenginligidir-onun adamin cani- fidyesi
H1606 ~ H8085 H3808  H7326 H6239 H0376 H5315

Ki&#351;inin serveti g&#252;n gelir can&#305;na fidye olur, Oysa yoksul ki&#351;i tehdide ald&#305;rmaz.
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sonecek kotulerin  ve-kandili sevinir dogrularin 1S1§I-
H1846 H7563 H8055 H6662 H0216

Do&#287;rular&#305;n &#305;&#351;&#305;&#287;&#305; parlak yanar, K&#246;t&#252;lerin
&#231;&#305;ras&#305; s&#246;ner.

Sui== =1 A I N L =R
bilgelik danisanlar ve-ile- kavga verir gururla ancak-
H2451 H3289 H0854 H4683  H5414  H2087 H7535

Kibirden ancak kavga &#231;&#305;kar, &#214;&+#287,&#252;t dinleyense bilgedir.
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artiracak elin Uzerine- ve-toplayan azalir bosluktan servet
H3027 H6908 H4591  H1892 H1952

Havadan kazan&#305;lan para yok olur, Azar azar biriktirenin serveti &#231;0k olur.
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gelmis arzudur yasamin ve-adaci ylregin hastaligidir- uzatilan beklenti
H0935 H8378 H6086 H4900 H8431

Ertelenen umut hayal k&#305;r&#305;kl&#305;&#287;&#305;na u&#287;rat&#305;r, Yerine gelen dilekse
ya&#351;am verir.
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o6dullenecek o buyruktan ve-korkan kendisine zarar-gérecek so6zl hor-géren
H1931  H4687 H3373 H1697  HO0936

Uyar&#305;lara kulak asmayan bedelini &#246;der, Buyruklara sayg&#305;1&#305; olansa
&#246;d&#252;1&#252;n&#252; al&#305;r.
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6liman  tuzaklarindan dénmek-icin  yasamin  kaynagidir  bilgenin  6gretisi
H4194 H4170 H5493 H4726 H2450 H8451

Bilgelerin &#246,;&#287;rettikleri ya&#351;am kayna&#287;&#305;d&#305;r, &#304;nsan&#305;
&#246;1&#252;m tuzaklar&#305;ndan uzakla&#351;t&#305;r&#305;r.
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kalicidir - hainlerin  ve-yolu lGtuf  verir- iyi anlayisi-
H0386 H0898 H1870 H2580  H5414 H7922

Sa&#287;duyulu davran&#305;&#351; sayg&#305;nl&#305;k kazand&#305;r&#305;r, Hainlerin yoluysa
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y&#305;k&#305;ma g&#246;t&#252;r&#252;r. Masoretik metin &#8249;&#8249;S&#252;rer&#8250;&#8250; ya

da &#8249;&#8249;&#199;etindir&#8250;&#8250;.
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aptalligr yayar ve-akilsiz bilgiyle yapar akilli  her-
H0200 H6566  H3684 H1847 H6175  H3605

&#304;htiyatl&#305; ki&#351;i i&#351;ini bilerek yapar, Ak&#305;Is&#305;z ki&#351;iyse
ahmakl&#305;&#287;&#305;n&#305; sergiler.
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sifadir ~ glvenilirlerin  ve-haberci  koétuluge duser kotu  elci
H4832 HO0529 H5307  H7563  H4397

K&#246;t&#252; ulak belaya d&#252;&#351;er, G&#252;venilir el&#231;iyse &#351;ifa getirir.
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https://biblehub.com/hebrew/386.htm
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onurlandirilacak uyarlyi  ve-koruyan terbiyeyi reddeden ve-utanc yoksulluk
H3513 H8104 H4148 H7036

Terbiye edilmeye yana&#351;mayan&#305; Yokluk ve utan&#231; bekliyor, Ama azara kulak veren
onurland&#305;r&#305;|&#305;r.
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kotulukten dénmek akilsizlar-icin ~ ve-igrencliktir cana  tatlidir gergeklesen arzu
H5493 H3684 H8441 H5315  H6149 H1961 H8378

Yerine getirilen dilek mutluluk verir. AK&#305;Is&#305;z k&#246;t&#252;|&#252;kten uzak kalamaz.
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akilsizlarin  ve-arkadasi  bilge-olacak [bilge-olacak] bilgeler ile- ylriyen [yUrUyen]

H3684 H2449 H2449 H2450 HO0854  H1980 H1980
2

zarar-gorecek

Bilgelerle oturup kalkan bilge olur, Ak&#305;Is&#305;zlarla dost olansa zarar g&#246;r&#252;r.
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iyilikle ~ 6dullendirir- dogrulari  ve-6- kétuluk kovalar glnahkarlari
H6662 H0853 H7291 H2400

G&#252;nahk&#226;r&#305;n pe&#351;ini felaket b&#305;rakmaz, Do&#287;rular&#305;n
&#246;d&#252;1&#252;yse g&#246;nen&#231;tir.
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glnahkarin  serveti dogru-igin ve-saklidir torunlarinin  torunlarina- miras-birakir iyi
H2398 H2428 H6662 H6845 H5157

&#304;yi ki&#351;i torunlar&#305;na miras b&#305;rak&#305;r, G&#252;nahk&#226;r&#305;n servetiyse
do&#287;ru ki&#351;iye kal&#305;r.
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adalet olmadan suprilen ve-vardir yoksullarin tarlasinda yiyecedi ¢oktur-
H4941 H3808 H5595 H3426 H7326 H5215 H0400 H7230

Yoksulun tarlas&#305; bol &#252;r&#252;n verebili, Ama haks&#305;zI&#305;k bunu al&#305;p
g&H#246;t&#252;r&#252;r.
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terbiye-eder-onu ve-seven-onu oglundan-onun nefret-eder degnegini-onun esirgeyen

H7836 H0157 H8130 H7626 H2820
270
terbiyeyle
H4148
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O&#287;lundan de&#287;ne&#287;i esirgeyen, onu sevmiyor demektir. Seven baba &#246;zenle terbiye eder.

DR DR R W vy SN s
q ac-kalacak koétulerin  ve-karni  canini-onun  doyurmak-igin  yer dogru
H2637 H7563 H0990 H5315 H7648 H0398  H6662

Do&#287;ru ki&#351;inin yeterince yiyece&#287;i vard&#305;r, K&#246;t&#252;n&#252;n karn&#305;ysa
a&#231; kal&#305;r.
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